Anlage 1

ZUSAMMENFASSUNG DER EIGENSCHAFTEN DES BIOZIDPRODUKTES

1. Administrative Informationen

1.1. Handelsnamen des Biozidproduktes

Control 25

Bromacereal 25

1.2.  Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Armosa Tech SA
Zulassungsinhabers Rue des Tuiliers 1

4480 Engis

Belgien
Zulassungsnummer AT-0020323-0000
R4BP ,asset number” AT-0020323-0000
Datum der Zulassung 2. Marz 2021
Ablauf der Zulassung 31. Dezember 2026

1.3. Hersteller des Biozidproduktes

Name des Herstellers Armosa SA

Adresse des Herstellers Rue des Tuiliers 1
4480 Engis
Belgien

Standort der Produktionsstatte Rue des Tuiliers 1
4480 Engis
Belgien

1.4. Hersteller des Wirkstoffes

Wirkstoff Bromadiolon
Name des Herstellers Pelgar International Ltd
Adresse des Herstellers Unit 13, Newman Lane

GU34 2QR Alton, Hampshire
Vereinigtes Konigreich




Standort der Produktionsstatte Prazska 54
28002 Kolin
Tschechische Republik

2. Produktzusammensetzung und Formulierung

2.1. Qualitative und quantitative Informationen iber die Zusammensetzung des
Biozidproduktes

Wirkstoff

Trivialname IUPAC-Name Funktion | CAS-Nr. EC-Nr. Gehaltin %

Bromadiolon | 3-[3-(4'-Bromo[1,1'-biphenyl] | Wirkstoff | 28772-56-7 | 249-205-9 | 0,0025
-4-yl)-3-hydroxy-1-phenyl
propyl]-4-hydroxy-2H-1-
benzopyran-2-one

Die genaue Zusammensetzung ist der Behérde bekannt.

2.2. Artder Formulierung

RB - gebrauchsfertiger Koder

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Einstufung
Gefahrenklasse und Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2
Gefahrenkategorie: (H373)

Kennzeichnung

Piktogramm: é

Signalwort: Achtung

H373 Kann die Organe schadigen (Blut) bei langerer oder wiederholter

Gefahrenhinweise: s
Exposition (oral).

] o ) P260 Staub nicht einatmen.
Sicherheitshinweise: i o ]
P314 Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen.




P501 Inhalt/Behalter der Problemstoffsammelstelle oder einem
befugten Sammler fur gefahrliche Abfalle zufihren.

4. Zugelassene Anwendungen

4.1. Anwendung Nr. 1: Mause und Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekdmpfer -

Innenbereich

Produktart (PT)

PT 14 - Rodentizide

Beschreibung der
Anwendung

Nicht relevant fur Rodentizide

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Hausmaus (Mus musculus) Juvenile, Adulte
Wanderratte (Rattus norvegicus) Juvenile, Adulte
Hausratte (Rattus rattus) Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

Innenbereich

Anwendungsmethode

Gebrauchsfertiger Getreidekéder zur Anwendung

- in manipulationssicheren Kéderstationen
- verdeckt und gleichermalen zugriffsgeschiitzt als Koderpunkte

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Ma3use:

25-30 g Koder pro Koderstation/Kdderpunkt

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

100 g Koder pro Koderstation/Kéderpunkt

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 10 Meter betragen, bei
starkem Befall 5 Meter.

Haufigkeit:

Anwenderkategorien

Konzessionierte Schadlingsbekampfer

VerpackungsgroBe und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRRe der Umverpackung: 3 kg

Koder einzeln verpackt in Sackchen (PE/PP) von 10 g, 25g,50g, 100 g
oder loser Kéder in:

- Kunststoff-Kiibeln (PP oder PE)

- Pappkartonschachteln

- Papiersacken mit Innenbeschichtung aus PE-Folie




Gesamtinhalt:

Koder in Sackchen: 3-25 kg

loser Koder: 3-10 kg

aufgeteilt in Beutel von maximal 10 kg

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Haufigkeit von Kontrollen des bekdderten Bereichs nach Ermessen des Anwenders, unter
Berlicksichtigung der Untersuchung zu Beginn der Behandlung, festlegen.

4.1.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Keine

4.1.3. Anwendungsspezifische mogliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare
Auswirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MalRnahmen zum Schutz
der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten Freisetzung

Wenn Koder in der Ndhe von Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass
ein Kontakt des Koders mit dem Wasser verhindert wird.

4.1.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

Keine

4.1.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes
(unter normalen Lagerungsbedingungen)

Keine

4.2. Anwendung Nr. 2: Mduse und Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekdmpfer -
AuBenbereich: um Gebaude

Produktart (PT) PT 14 - Rodentizide
Beschreibung der Nicht relevant fiir Rodentizide
Anwendung

Zielorganismus (inklusive  |Hausmaus (Mus musculus) Juvenile, Adulte
Entwicklungsstufen) Feldmaus (Apodemus sylvaticus) Juvenile, Adulte
Wanderratte (Rattus norvegicus) Juvenile, Adulte
Hausratte (Rattus rattus) Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich AuBenbereich: um Gebaude

Anwendungsmethode Gebrauchsfertiger Getreidekoder zur Anwendung
- in manipulationssicheren Kéderstationen




- verdeckt und gleichermal3en zugriffsgeschiitzt als Kdderpunkte

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Mause:

25-30 g Koder pro Koderstation/Koderpunkt

Die Distanz zwischen zwei Kdderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Feldmause:

50 g Koder pro Koderstation/Koderpunkt

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

100 g Koder pro Koderstation/Kéderpunkt

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 10 Meter betragen, bei
starkem Befall 5 Meter.

Haufigkeit:

Anwenderkategorien

Konzessionierte Schadlingsbekampfer

VerpackungsgroBe und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRRe der Umverpackung: 3 kg

Koder einzeln verpackt in Sackchen (PE/PP)von 10g,25g,50g,100 g
oder loser Koder in:

- Kunststoff-Kiibeln (PP oder PE)

- Pappkartonschachteln

- Papiersacken mit Innenbeschichtung aus PE-Folie

Gesamtinhalt:

Koder in Sackchen: 3-25 kg

loser Koder: 3-10 kg

aufgeteilt in Beutel von maximal 10 kg

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Die Haufigkeit von Kontrollen des bekdderten Bereichs nach Ermessen des Anwenders, unter
Berlicksichtigung der Untersuchung zu Beginn der Behandlung, festlegen.

4.2.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Die Koder vor Wettereinflissen schiitzen und in Bereichen platzieren, die nicht iberschwemmt
werden konnen. Durch Wasser beschadigte oder durch Schmutz verunreinigte Koéder ersetzen.

Die Koder so platzieren, dass die Exposition von Kindern und Nichtzielorganismen minimiert

wird.

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -l6cher) einbringen.




4.2.3. Anwendungsspezifische mogliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare
Auswirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MaBnahmen zum Schutz
der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten Freisetzung

Wenn Kdder in der Ndhe von Gewdssern (z. B. Flisse, Teiche, Kanale, Deiche,
Bewadsserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass ein
Kontakt des Koders mit dem Wasser verhindert wird.

4.2.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

Keine

4.2.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes
(unter normalen Lagerungsbedingungen)

Keine

4.3. Anwendung Nr. 3: Ratten - Konzessionierte Schadlingsbekampfer - AuBRenbereich:
offenes Gelande und Miilldeponien

Produktart (PT) PT 14 - Rodentizide
Beschreibung der Nicht relevant fir Rodentizide
Anwendung

Zielorganismus (inklusive ~ |Wanderratte (Rattus norvegicus) Juvenile, Adulte

Entwicklungsstufen) Hausratte (Rattus rattus) Juvenile, Adulte
Anwendungsbereich Aullenbereich: offenes Gelande und Milldeponien
Anwendungsmethode Gebrauchsfertiger Getreidekdder zur Anwendung

- in manipulationssicheren Kéderstationen
- verdeckt und gleichermalen zugriffsgeschiitzt als Koderpunkte

Aufwandsmenge und Menge:

-haufigkeit 100 g Koder pro Koderstation/Koderpunkt
Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 10 Meter betragen, bei
starkem Befall 5 Meter.

Haufigkeit:
Anwenderkategorien Konzessionierte Schadlingsbekampfer
VerpackungsgroBe und MindestverpackungsgroRRe der Umverpackung: 3 kg

Verpackungsmaterial

Koder einzeln verpackt in Sackchen (PE/PP) von 10 g, 25g,50¢g, 100 g
oder loser Koder in:
- Kunststoff-Kibeln (PP oder PE)




- Pappkartonschachteln
- Papiersacken mit Innenbeschichtung aus PE-Folie

Gesamtinhalt:

Koder in Sackchen: 3-25 kg

loser Koder: 3-10 kg

aufgeteilt in Beutel von maximal 10 kg

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Haufigkeit von Kontrollen des bekdderten Bereichs nach Ermessen des Anwenders, unter
Berlicksichtigung der Untersuchung zu Beginn der Behandlung, festlegen.

4.3.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Die Koder vor Wettereinflissen schiitzen und in Bereichen platzieren, die nicht iberschwemmt
werden konnen. Durch Wasser beschadigte oder durch Schmutz verunreinigte Koder ersetzen.

Die Koder so platzieren, dass die Exposition von Kindern und Nichtzielorganismen minimiert
wird.

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -l6cher) einbringen.

4.3.3. Anwendungsspezifische mogliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare
Auswirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie erforderliche Mallnahmen zum Schutz
der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten Freisetzung

Wenn Kbéder in der Ndhe von Gewdssern (z. B. Flisse, Teiche, Kanale, Deiche,
Bewadsserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass ein
Kontakt des Koders mit dem Wasser verhindert wird.

4.3.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

Keine

4.3.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes
(unter normalen Lagerungsbedingungen)

Keine

4.4. Anwendung Nr. 4: Mduse und Ratten - BerufsmiBige Verwender - Innenbereich

Produktart (PT) PT 14 - Rodentizide
Beschreibung der Nicht relevant fir Rodentizide
Anwendung

Zielorganismus (inklusive  |Hausmaus (Mus musculus) Juvenile, Adulte
Entwicklungsstufen) Wanderratte (Rattus norvegicus) Juvenile, Adulte




Hausratte (Rattus rattus) Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

Innenbereich

Anwendungsmethode

Gebrauchsfertiger Getreidekéder zur Anwendung in
manipulationssicheren Kéderstationen

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Mause:

25-30 g Koder pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Koderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

100 g Koder pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 10 Meter betragen, bei
starkem Befall 5 Meter.

Haufigkeit:

Anwenderkategorien

BerufsmaBige Verwender

VerpackungsgroBe und
Verpackungsmaterial

MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg

Koder einzeln verpackt in Sackchen (PE/PP) von 10 g, 25 g, 50 g, 100 g
in:

- Kunststoff-Kiibeln (PP oder PE)

- Pappkartonschachteln

- Papiersacken mit Innenbeschichtung aus PE-Folie

Gesamtinhalt:
Koder in Sackchen: 3-25 kg
aufgeteilt in Beutel von maximal 10 kg

Loses Granulat (nicht in Dosierbeuteln abgepackt) darf ausschliefSlich
von konzessionierten Schadlingsbekampfern verwendet werden.

4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fir die Verwendung

Die Koderstationen zu Beginn der Behandlung mindestens alle 2 bis 3 Tage flir Maduse sowie alle
5 bis 7 Tage fir Ratten und danach mindestens wochentlich kontrollieren, um zu liberprifen,
ob der Kéder angenommen wird, die Kéderstationen intakt sind und um tote Nagetiere im
Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Kéder nachfiillen.

4.4.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Keine




4.4.3. Anwendungsspezifische mogliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare
Auswirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie erforderliche Mallnahmen zum Schutz
der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten Freisetzung

Wenn Kéder in der Nahe von Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass
ein Kontakt des Kdders mit dem Wasser verhindert wird.

4.4.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner

Verpackung

Keine

4.4.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes
(unter normalen Lagerungsbedingungen)

Keine

4.5. Anwendung Nr. 5: Mduse und Ratten - BerufsmaRige Verwender - AuRenbereich: um

Gebaude

Produktart (PT)

PT 14 - Rodentizide

Beschreibung der
Anwendung

Nicht relevant flr Rodentizide

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Hausmaus (Mus musculus) Juvenile, Adulte
Feldmaus (Apodemus sylvaticus) Juvenile, Adulte
Wanderratte (Rattus norvegicus) Juvenile, Adulte
Hausratte (Rattus rattus) Juvenile, Adulte

Anwendungsbereich

AuBenbereich: um Gebaude

Anwendungsmethode

Gebrauchsfertiger Getreidekoder zur Anwendung in
manipulationssicheren Koderstationen

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Mause:

25-30 g Koder pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Feldmause:

50 g Koder pro Koderstation

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 5 Meter betragen, bei
starkem Befall 2 Meter.

Ratten:

100 g Koder pro Kdderstation

Die Distanz zwischen zwei Kéderstationen soll 10 Meter betragen, bei
starkem Befall 5 Meter.




Haufigkeit:

Anwenderkategorien BerufsmaRige Verwender

VerpackungsgroBe und MindestverpackungsgroRe der Umverpackung: 3 kg
Verpackungsmaterial

Koder einzeln verpackt in Sackchen (PE/PP)von 10g,25¢g,50g,100 g
in:

- Kunststoff-Kibeln (PP oder PE)

- Pappkartonschachteln

- Papiersacken mit Innenbeschichtung aus PE-Folie

Gesamtinhalt:
Koéder in Sackchen: 3-25 kg
aufgeteilt in Beutel von maximal 10 kg

Loses Granulat (nicht in Dosierbeuteln abgepackt) darf ausschlief3lich
von konzessionierten Schadlingsbekampfern verwendet werden.

4.5.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Die Koderstationen zu Beginn der Behandlung mindestens alle 2 bis 3 Tage flir Maduse sowie alle
5 bis 7 Tage fir Ratten und danach mindestens wochentlich kontrollieren, um zu tGberpriifen,
ob der Koder angenommen wird, die Kdéderstationen intakt sind und um tote Nagetiere im
Anwendungsbereich zu entfernen. Bei Bedarf Koder nachfiillen.

4.5.2. Anwendungsspezifische RisikominderungsmaRnahmen

Die Koder vor Wettereinflissen schitzen und in Bereichen platzieren, die nicht iberschwemmt
werden konnen. Durch Wasser beschadigte oder durch Schmutz verunreinigte Koder ersetzen.

Das Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbaue oder -l6cher) einbringen.

4.5.3. Anwendungsspezifische mogliche unerwilinschte mittelbare oder unmittelbare
Auswirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie erforderliche Mallnahmen zum Schutz
der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten Freisetzung

Wenn Kdder in der Ndhe von Gewdssern (z. B. Flusse, Teiche, Kanale, Deiche,
Bewadsserungsgraben) oder Wasserableitungssystemen platziert werden, sicherstellen, dass ein
Kontakt des Kéders mit dem Wasser verhindert wird.

4.5.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

Keine




4.5.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes
(unter normalen Lagerungsbedingungen)

Keine

5. Anwendungsbestimmungen fiir alle zugelassenen Anwendungen

5.1. Anweisungen fiir die Verwendung

Vor dem Gebrauch alle Produktinformationen sowie alle Informationen, die wahrend des Kaufs
Ubermittelt werden, lesen und befolgen.

Vor der Bekdderung die Nagetierart, ihre bevorzugten Aufenthaltsorte, die Befallsursache
ermitteln und das Ausmal’ des Befalls abschatzen.

Flr Nagetiere leicht erreichbare Nahrungsquellen (z. B. verschittetes Getreide oder
Lebensmittelabfalle) wenn moglich entfernen. Zu Beginn der Bekdderung den Bereich nicht
reinigen, da dies die Nagetiere stoért und die Akzeptanz von Kédern erschwert.

Das Produkt nur als Teil einer integrierten Schadlingsbekampfung zusammen mit
HygienemalBnahmen und gegebenenfalls physikalischen Methoden der Schadlingskontrolle
verwenden.

Um die Annahme des Produkts zu verbessern und einen Neubefall zu vermeiden, folgende
vorbeugende MaRnahmen ergreifen: Locher verschlieRen, Nahrungsquellen und Tranken
moglichst entfernen.

Das Produkt sollte in der unmittelbaren Umgebung der zuvor festgestellten Aufenthaltsorte der
Nagetiere angebracht werden (z. B. Nagetierwege, Nistplatze, Fressstellen, Locher, Baue usw.).

Die Koderstationen missen, sofern moglich, am Boden oder an anderen Strukturen befestigt
werden.

Koderstationen deutlich kennzeichnen, um anzuzeigen, dass sie Rodentizide enthalten und
nicht berthrt werden diirfen (siehe Abschnitt 5.3. fiir die auf dem Etikett aufzufihrenden
Informationen).

Wenn das Produkt in 6ffentlich zuganglichen Bereichen verwendet wird, sollte der bekdderte
Bereich markiert werden und ein Hinweis angebracht werden, um das Risiko einer primaren
oder sekundaren Vergiftung darzustellen, sowie welche Mallnahmen im Falle einer Vergiftung
ergriffen werden missen.

Der Koder sollte gesichert werden, damit er nicht aus der Kéderstation entfernt werden kann.

Das Produkt unzuganglich fur Kinder, Vogel, Haustiere, Nutztiere und andere
Nichtzielorganismen platzieren.

Kontakt des Produktes mit Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln sowie mit
Kichengeschirr und Zubereitungsflachen ist zu vermeiden.

Bei Gebrauch des Produktes nicht essen, trinken oder rauchen. Nach dem Gebrauch des
Produktes Hande und Hautstellen, die dem Produkt direkt ausgesetzt waren, waschen.

Bei einer im Verhaltnis zu der abgeschatzten Befallsstarke geringen Kéderannahme ist die
Anderung des Orts der Auslegung oder die Formulierung des Kdders zu prifen.

Werden Kéder nach 35 Tagen immer noch unvermindert stark angenommen, ohne dass die
Aktivitat der Nagetiere abnimmt, muss die wahrscheinliche Ursache hierfiir ermittelt werden.
Es besteht in solchen Fallen der Verdacht auf Resistenz gegen den eingesetzten Wirkstoff. Der



Einsatz eines anderen Rodentizids mit einem nicht-antikoagulanten Wirkstoff oder, falls
vorhanden, mit einem potenteren antikoagulanten Wirkstoff ist zu priifen und alternative
Bekampfungsmallnahmen wie z. B. Fallen sind zu beriicksichtigen.

Nach Abschluss der Bekéderung alle Kéder und Koderreste entfernen und entsorgen
(Problemstoffsammelstelle oder befugter Sammler fiir gefahrliche Abfalle, siehe Abschnitt 5.4.),
um Primarvergiftungen vorzubeugen.

Koder in Beuteln: Die Beutel mit dem Koder nicht o6ffnen.

Loser Koder: Den Koder mit einer Dosierhilfe in die Kéderstation geben. Die Methoden zur
Staubminimierung angeben (z. B. Nasswischen).

BerufsmaRige Verwender:

Die Verwendung dieses Produktes sollte einen Befall mit Nagetieren innerhalb von 35 Tagen
beseitigen. Wenn am Ende der Behandlung kein Nachlassen der Nagetieraktivitat erkennbar ist,
einen professionellen Schadlingsbekampfer hinzuziehen und den Produkthersteller
kontaktieren.

5.2. RisikominderungsmaRnahmen

Aus den Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanweisung) muss klar
hervorgehen, dass das Produkt nicht an nicht-berufsmaRige Verwender abgegeben werden
darf.

Wenn moglich, vor der Bekéderung alle Nutzer des bekdderten Bereichs und dessen Umgebung
Uber die MaBnahmen zur Nagetierbekampfung informieren.

Nicht in Bereichen einsetzen, in denen von einer Resistenz gegen den Wirkstoff ausgegangen
werden kann.

Das Produkt nicht als permanenten Kéder zur Vorbeugung von Nagetierbefallen oder zur
Uberwachung von Nagetieraktivitit verwenden.

Das Produkt nicht zur Pulsbekdderung verwenden.

Das Produkt nicht ldnger als 35 Tage ohne Uberpriifung der Befallssituation und der
Wirksamkeit der Bekéderung verwenden.

Ein Wechsel zwischen verschiedenen Antikoagulanzien vergleichbarer oder geringerer Potenz
ist keine sichere Moglichkeit des Resistenzmanagements.

Zwischen den Anwendungen Kdéderstationen bzw. Utensilien, die fur die Abdeckung und den
Schutz der Koderstellen verwendet werden, nicht mit Wasser reinigen. Der Zulassungsinhaber
muss auf dem Etikett bzw. in der Gebrauchsanweisung genaue Angaben zur Reinigung des
Zubehors (z. B. Koderstation) und zum Einsammeln von Kéderresten machen.

Bei der Handhabung des Produktes wird das Tragen von chemikalienresistenten
Schutzhandschuhen empfohlen.

Bei jedem Kontrollbesuch das betroffene Gebiet nach toten Nagetieren absuchen und diese
entfernen (Problemstoffsammelstelle oder befugter Sammler fiir gefdhrliche Abfélle, siehe
Abschnitt 5.4.), um Sekundarvergiftungen vorzubeugen.



5.3. Méogliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen, Anweisungen
fur Erste Hilfe sowie erforderliche MaBnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

Dieses Produkt enthalt einen blutgerinnungshemmenden Stoff (Antikoagulans). Bei Verzehr
konnen folgende Symptome auftreten, auch verspatet: Nasenbluten und Zahnfleischbluten. In
schweren Fallen kann es zu Bluterglissen (Himatomen) und Blut im Stuhl oder Urin kommen.

Gegenmittel: Vitamin K1, das nur von medizinischem/tiermedizinischem Fachpersonal
verabreicht werden darf.

Im Falle von:
- Exposition der Haut: zuerst nur mit Wasser und danach mit Wasser und Seife waschen.

- Exposition der Augen: die Augen mindestens 10 Minuten bei ge6ffneten Augenlidern mit
Augenspilung oder Wasser aussplilen.

- Orale Exposition: Mund griindlich mit Wasser ausspiilen.

Bewusstlosen Personen niemals etwas in den Mund verabreichen. Kein Erbrechen
herbeifihren.

Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder das
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Kontaktieren Sie einen Tierarzt im Falle einer Vergiftung eines Haustieres.
Gefahrlich fur Wildtiere.

Koderstationen missen mit den folgenden Informationen gekennzeichnet werden: , Nicht
bewegen oder 6ffnen”; ,,Enthdlt ein Rodentizid (Ratten- bzw. Mdusegift)“; ,,Bezeichnung des
Produkts”; , Wirkstoff(e)” und ,,Bei einem Zwischenfall die Vergiftungsinformationszentrale

anrufen”,

Vergiftungsinformationszentrale: Tel: +43 1 406 43 43

5.4. Angaben zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner Verpackung

Das Praparat ist ein Rodentizid und kann bei Einnahme zum Tod flihren; daher muss bei der
Entsorgung darauf geachtet werden, keine Nichtzielorganismen in Gefahr zu bringen.

Produktreste, Verpackungsbehalter, tote Nagetiere und alle nach Abschluss der Bekampfung
nicht angenommenen Kéder bei Problemstoffsammelstellen oder einem befugten Sammler fiir
gefahrliche Abfille entsorgen. Hautkontakt vermeiden, wenn Kéderreste entsorgt werden.

Die Abfallschliisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie
gemal ONORM S 2100: 53103g, Altbestinde von Pflanzenbehandlungs- und
Schadlingsbekampfungsmitteln.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter normalen
Lagerungsbedingungen)

Nur im Originalbehalter an einem trockenen, kiihlen und gut bellifteten Ort aufbewahren.

Die Verpackung verschlossen halten und nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

Produkt unzuganglich fiir Kinder, Vogel, Haustiere und Nutztiere aufbewahren.



Von Lebensmitteln, Getrdnken und Futtermitteln fernhalten.
Die Lagerstabilitat des Produktes betragt 2 Jahre.

6. Sonstige Informationen

Aufgrund ihrer verzégerten Wirksamkeit wirken blutgerinnungshemmende Rodentizide
(Antikoagulanzien) 4 bis 10 Tage nach der Aufnahme.

Nagetiere kdnnen Krankheiten lGibertragen (z. B. Leptospirose). Tote Nagetiere nicht mit blofRen
Handen berlhren. Bei der Entsorgung geeignete Schutzhandschuhe tragen oder Werkzeuge,
wie etwa Zangen, verwenden.

Dieses Produkt enthalt einen Bitter- und einen Farbstoff.
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